CALCDERA

Instrukcja obstugi CALDERA

Komora grzewcza

modele: CALDERA 70, CALDERA 150, CALDERA 200,
CALDERA 250, CALDERA 300

Przed przystapieniem do uzytkowania urzagdzenia nalezy bezwzglednie zapoznaé

sie z instrukcja obstugi!
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1 SRODKI OSTROZNOSCI

11

Srodki ostroznosci

é NIEBEZPIECZENSTWO: Ten symbol oznacza ostrzezenia zwigzane bezposrednio z zagro-

zeniem zycia lub zdrowia. Nalezy ich przestrzega¢ z uwagi na mozliwos¢ porazenia pradem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji, a w szcze-

f golnosci tych opatrzonych symbolem ostrzegawczym, zaréwno ze wzgledu na bezpieczen-
i 1 E

stwo Uzytkownika, jak i poprawng prace urzgdzenia. Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za szkody powstate w wyniku nie stosowania si¢ do zamieszczonych w instrukcji
wskazowek.

2 WSKAZOWKI ISTOTNE DLA UZYTKOWNIKA

Kazdy uzytkownik powinien przestrzega¢ zakltadowych przepiséw BHP, a takze przepisow zawartych w Kodeksie
Pracy oraz doktadnie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Przedstawione ponizej zalecenia nalezy bez-
wzglednie przestrzegac¢ - powoli to na zapewnienie bezpieczenstw uzytkownika, a takze dtugotrwatg i bezawaryj-
ng eksploatacje urzadzenia. W trakcie eksploatacji urzgdzenia moze pojawi¢ sie ryzyko resztkowe.

:|§ Ze wzgledu na ryzyko przytrzasniecia palcow nalezy zachowaé¢ szczegélng ostroznosc¢

podczas zamykania drzwi urzadzenia.

NIE WOLNO:

o dotykac¢ czesci bedacych pod napieciem
o obstugiwaé urzadzenia wilgotnymi rekami

e stawia¢ na urzadzeniu pojemnikéw z wodg lub z innymi ptynami

instalowa¢ urzgdzenia na zewngtrz budynkow

instalowa¢ urzgdzenia w miejscach zawilgoconych lub narazonych na zalanie

instalowa¢ urzagdzenia w sgsiedztwie substanciji lotnych i fatwopalnych

instalowa¢ urzgdzenia w poblizu stezonych kwasoéw lub zrgcych oparow

przechowywac¢ w urzgdzeniu substancji tatwopalnych lub wybuchowych

stawia¢ na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw (maksymalne dopuszczalne obcigzenie 5 kg)

przykrywac¢ urzadzenia recznikami, kocami i innymi przedmiotami moggcymi przystonic¢ otwory wentyla-
cyjne

wchodzi¢, siadac¢ lub wspinac¢ sie na urzgdzenie

przecigza¢ poétek urzgdzenia (warto$¢ dopuszczalnego obcigzenia poétek i catego urzgdzenia znajduje sie
w tabeli z danymi technicznymi)

przechowywac¢ materiatéw sypkich

wktadac¢ do urzgdzenia ptynéw o temperaturze powyzej temperatury otoczenia — podgrzanych w innym
urzadzeniu

obstugiwac urzadzenia skazonymi rekawiczkami/rekoma
wprowadzaé modyfikacji i zmian w urzgdzeniu bez pisemnej zgody producenta
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NALEZY:

e uzywac tylko zrodet zasilania z uziemieniem

e podczas odigczania wtyczki od zrédta zasilania trzymac za jej ostone (nie za przewod)

CE o odtaczy¢ zrédto zasilania urzadzenia przed rozpoczeciem jakichkolwiek napraw badz
konserwacji

e chroni¢ przewod oraz wtyczke zasilajaca przed uszkodzeniami

o odiaczy¢ wtyczke zasilajaca przed planowanym przemieszczeniem urzadzenia

e rozmieszczac¢ wsad w taki sposéb, by umozliwi¢ prawidtowy obieg powietrza w komorze urzadzenia

e otwierac¢ drzwi na czas mozliwie najkrotszy (aby zminimalizowa¢ spowodowane tym wahania temperatu-
ry)

e zawsze sprawdzac poprawno$¢ zamkniecia drzwi

e wylaczy¢ i zabezpieczy¢ urzgdzenie przed ponownym uruchomieniem, jesli wykazuje widoczne uszko-
dzenia

3 OCHRONA SRODOWISKA | UTYLIZACJA SPRZETU

Opakowanie chroni urzadzenie przed uszkodzeniem w czasie transportu. Materiaty, z jakich
zostato wykonane opakowanie urzgdzenia sg nieszkodliwe dla $srodowiska i nadajg sie do
przerobki wtornej, w zwigzku z czym nalezy je usuwaé w sposob zgodny z zasadami ochrony
Srodowiska. Zakupiony przez Panstwa produkt rowniez zostat wykonany z materiatow, ktére
po zuzyciu nadajg sie do przerébki wtdrne;.

Produkt oznaczony jest zgodnie z europejskimi przepisami o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (waste electrical and electronic equipment — WEEE?2).

Chronmy wspdlnie srodowisko, w ktérym wszyscy zyjemy!

Przekazujgc Panstwu urzgdzenie wyprodukowane przez naszg firme informujemy, iz dotozyliSmy wszelkich sta-
ran, aby spetnito Panstwa oczekiwania oraz pracowato niezawodne jak najdtuzej. Bedziemy bardzo wdzieczni za
wszelkie sugestie zwigzane z funkcjonowaniem komér — pozwolg nam na dalsze udoskonalanie ich pracy!
Zapraszamy na naszg strone internetowg www.pol-eko.com.pl

4 INFORMACJE OGOLNE

Komora grzewcza CALDERA zostata zaprojektowana zgodnie z wytycznymi normy medycznej PN-EN 60601.
Urzadzenie przeznaczone jest do szybkiego ogrzewania:

e  plyndw - zakres temperatury od +35°C do +42°C

e  kocow, recznikéw, przescieradet, obtozen itp. - zakres temperatury od +35°C do +70°C

Obudowa oraz wnetrze komory grzewczej sg wykonane ze stali nierdzewnej. Jasne, energooszczedne oswietle-
nie komory diodami LED i hartowana szyba w drzwiach umozliwiajg doskonata widoczno$¢ wnetrze komory.
Urzadzenie moze by¢ wyposazone w teleskopowe szuflady na pojemniki z ptynem, zapobiegajgce wypadaniu
zawartosci lub potki druciane na koce, reczniki, przescieradta, itp. Kontrole temperatury w urzadzeniu zapewnia
regulator mikroprocesorowy wyposazony w wyswietlacz LED (wartosci widoczne z odlegtosci 4 m).

Urzgdzenie NIE JEST przeznaczone do przechowywania srodkdw spozywczych, substancji sypkich niezamknie-

tych w szczelnych opakowaniach, substancji silnie zrgcych, a takze substancji, ktére mogg spowodowac zalanie
komory lub wybuch. Nie wolno w nim réwniez rozmraza¢ substanciji.
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5 PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM

Producent wysyta urzagdzenie zabezpieczone profilami kartonowymi i folig. Nalezy je transportowa¢ w pozyciji
pionowej i zabezpieczy¢ paczke przed przesuwaniem sig¢ podczas transportu. Warunki transportu i przechowy-
wania sg umieszczone na etykiecie znajdujgcej sie na opakowaniu. Na powierzchni elementéw urzgdzenia wyko-
nanych ze stali nierdzewnej moga wystepowac niewielkie przebarwienia. Wynikajg one z technologii stosowanych
przy produkcji blach zgodnie z wytycznymi normy PN-EN 10088-2 i nie stanowig wady urzadzenia.

1 Po otrzymaniu przesytki nalezy wizualnie sprawdzi¢ jej stan w obecnosci kuriera, poniewaz za
= uszkodzenia powstate w czasie transportu odpowiada firma kurierska.

Urzadzenie nie jest dostarczone jako zdezynfekowane.

Miejsce instalacji urzadzenia powinno spetnia¢ nastepujgce warunki:

e zalecana temperatura otoczenia od +10°C do +28°C

e zalecana® wzgledna wilgotnos¢ powietrza otoczenia do 60%

e urzadzenie powinno by¢ zamontowane w miejscu, w ktérym personel moze na biezgco kontrolowac jego
prace

e urzadzenie nie jest przystosowane do pracy w srodowisku o silnym zapyleniu

e W pomieszczeniu nalezy zapewni¢ stosowng do jego wielkosci wentylacje

e urzadzenie nalezy postawi¢ na twardym i stabilnym podiozu (wypoziomowac)

e urzadzenie nalezy ustawi¢ w odlegtosci minimum 100 mm od $cian pomieszczenia

e wysoko$¢ pomieszczenia musi by¢ wigksza od wysokosci urzgdzenia o min 300 mm

e urzadzenie nie moze by¢ narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

e urzadzenie powinno* sta¢ z dala od zrodet ciepta

e urzadzenie nie jest przystosowane do zabudowy

e miejsce instalacji urzgdzenia powinno by¢ wyposazone w punkt z gniazdem sieciowym o parametrach
odpowiednich dla urzgdzenia

Nie zastosowanie sie do powyzszych zalecen moze wplywaé na pogorszenie parametrow technicznych:
e stabilnos¢ temperatury,
e jednorodnos¢ temperatury,
e zuzycie energii elekirycznej.

Nie zastosowanie sie do powyzszych zalecen moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Nie przestrzeganie zalecen miejsca instalacji, moze skutkowac utratg gwarancji.

Instalacja elektryczna przeznaczona do zasilania urzadzenia powinna spetia¢ nastepujgce warunki.

1 Urzadzenie przystosowane jest do zasilania prgdem przemiennym o czestotliwosci 50Hz oraz napie-
= ciu 230VAC. Gniazdo jednofazowe musi posiada¢ uziemienie.

Instalacja powinna by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem zwlocznym 16A oraz zabezpieczeniem réznicowoprgdo-
wym.
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5.1 Uwagi dotyczace rozmieszczenia wktadu

Aby zapewni¢ prawidtowg cyrkulacje powietrza wewnatrz komory, a tym samym zapewni¢ stabilne warunki prze-
chowywania wktadu, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:
e maksymalna wysoko$¢ wkfadu nie powinna przekraczaé¢ 2/3 odlegtosci pomigdzy potkami,
e ok. 1/3 szerokosci i gtebokosci potki powinno pozosta¢ puste, przy czym odlegtosci pomiedzy wktadami,
a takze pomiedzy wktadem a $ciankg powinny by¢ mniej wiecej réwne.

Ponizej zostato pokazane przyktadowe rozmieszczenie wktadu w komorze
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Stosowanie sie do powyzszych zalecen zapewni najbardziej optymalng stabilno$¢ i jednorodnos$é temperatury.

6 OPIS URZADZENIA
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Rys. 3. Wnetrze komory

6 oswietlenie wewnetrzne LED
7 potka
8  czujnik otwartych drzwi

W gornej czesci komory znajduje sie
wentylator wymuszajacy obieg powietrza. o

UWAGA: reczniki nie wchodza w skfad
urzgdzenia.

6.1 Panel sterowania

S rInor EEm

I

e a ) CALDERA

Alarm (dioda zétta)
Zasilanie urzadzenia (dioda zielona) - zapalona informuje o pracujgcym urzgdzeniu
Wyswietlacz LED — wyswietlanie aktualnej temperatury w urzadzeniu lub kodu alarmu

Przycisk E] przewijanie/dot, wejscie do menu

Przycisk |Z| przewijanie/goéra, wtgczenie/wytgczenie oswietlenia komory

o o kM whE

Przycisk E] akceptacji/wejscia
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7 DZIALANIE | OBSLUGA

Sterownik elektroniczny z wyswietlaczem LED i trzema przyciskami umozliwia wybdr temperatury panujgcej
we wnetrzu komory w zakresie od 35°C do 42°C (w przypadku ogrzewania ptynéw) lub od 35°C do 70°C w przy-
padku ogrzewania kocéw, recznikow, przescieradel, itp., z rozdzielczoscig co 1°C. Urzadzenie po wigczeniu pra-
cuje w sposob ciggty utrzymujgc wczesniej zadang temperature.

7.1 Wskazéwki dla uzytkownika

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

1. Obstuga urzadzenia powinna by¢ dopuszczona do pracy zgodnie z obowigzujgcymi na terenie zaktadu

przepisami oraz przepisami ogdlnie obowigzujgcego prawa.

Urzadzenia nie nalezy obstugiwac skazonymi rekami lub rekawiczkami.

W komorze nalezy umieszcza¢ wytgcznie ptyny w szczelnie zamknigtych opakowaniach.

Pojemniki, worki i inne stosowane opakowania powinny by¢ suche z zewnatrz.

Nie umieszczaé w komorze ptyndéw, ktdrych temperatura moze by¢ wyzsza od temperatury zadanej w urzg-

dzeniu. Wkfadanie wczeéniej podgrzanych ptynéw moze wprowadzi¢ w btad Uzytkownika, ktéry moze uzyé

ptynu o niewtasciwej temperaturze.

6. Zalecane jest uzupetnienie catej komory raz na 24 h. W przypadku czestszego uzupetniania nalezy ustali¢
kolejnos¢é wkiadania nieogrzanych i wyciggania podgrzanych ptynéw tak, aby zminimalizowa¢ ryzyko pole-
gajace na uzyciu ptynéw niedostatecznie podgrzanych.

7. Nastawia¢ temperature zgodng z zaleceniami producenta ptyndéw lub personelu uzytkujgcego urzadzenie.
Jesli temperatury uzytkowe ptynéw réznig sie, nalezy unika¢ ich podgrzewania w jednej komorze w tym sa-
mym czasie.

8. Kontrolowaé czas przetrzymywania ptynéw w komorze tak, aby byt zgodny z zaleceniami producenta lub
zaleceniami personelu uzytkujgcego urzadzenie. Zastosowaé zasade, ze ptyny wiozone najwczesniej sg
wyjmowane w pierwszej kolejnosci.

9.  Uzytkownik jest zobowigzany do monitorowania czasu osiggnigcia odpowiedniej temperatury ptynu.

10. Przed uzyciem ptynu nalezy upewnic sig, ze temperatura ptynu jest wiasciwa i zgodna z planowanym zasto-
sowaniem.

oM

7.2  Uruchomienie

Po wiozeniu wtyczki do gniazdka zasilajgcego nalezy wigczeniu wigcznik umieszczony w gérnej czesci urzadze-
nia (Rys.2). Programowanie parametrow pracy (ustawianie temperatury) odbywa sie na panelu sterowania
umieszczonym z przodu w goérnej czesci urzgdzenia (Rys.2.).

Po wigczeniu, sterownik testuje urzadzenia peryferyjne takie jak: pamie¢ EEPROM, pamie¢ Data Flash, zegar
czasu rzeczywistego RTC oraz czujnik temperatury. Po pozytywnym auto tescie na wyswietlaczu pojawia sie
aktualna warto$¢ temperatury w komorze urzgdzenia.

7.3 Zmiana zadanej temperatury

Urzadzenie zostato fabrycznie wyregulowane i skalibrowane. Kalibracja jest wykonywana zgodnie z obowigzuja-
cymi w firmie producenta procedurami i instrukcjami, przy pomocy przyrzadéw objetych statym nadzorem metro-
logicznym.

Warto$¢ temperatury mierzona przez czujnik zabudowany wewngtrz komory urzgdzenia, wyswietlana jest
na wyswietlaczu. Urzgdzenie skalibrowane jest w taki sposob, aby wartos¢ na wyswietlaczu odzwierciedlata tem-
perature w geometrycznym srodku komory. Temperatura w komorze — temperatura wyswietlona na wyswietlaczu
podczas pracy urzadzenia.
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Ustawienie temperatury zadane;j:

1.

o M~ w D

7.4

W trybie pracy (wyswietlana jest warto$¢ temperatury w komorze) nacisng¢ przycisk EI - pojawi sie
menu Uzytkownika [JETEN,

Aby wejs¢ do menu Uzytkownika nalezy niezwtocznie nacisng¢ przycisk El ,
Na wyswietlaczu pojawi sie nalezy nacisng¢ przycisk )
Za pomoca przyciskow |z| i |Z| ustawi¢ zgdang warto$¢ temperatury,

Za pomocg przycisku E zatwierdzi¢ ustawiong temperature,
Urzadzenie rozpoczyna prace z nowg wartoscig temperatury zadane;.

Ustawienie alarmu przekroczenia temperatury

Aby wejs¢ do menu ustawien alarmu przekroczenia temperatury nalezy:

1.

2
3
4.
5

W trybie pracy (wyswietlana jest warto$¢ temperatury w komorze) nacisng¢ przycisk - pojawi sie
menu Uzytkownika ST,

Aby wejs$¢ do menu Uzytkownika nalezy niezwtocznie nacisng¢ przycisk E ,
Na wyswietlaczu pojawi sie nalezy nacisng¢ przycisk )

Na wyswietlaczu pojawi sie nalezy nacisna¢ przycisk |E|

Za pomoca przyciskéw El i El wybra¢ parametr i nacisng¢ przycisk El

W urzgdzeniu mozna ustawi¢ parametry alarmu przekroczenia temperatury za pomocg trzech wartosci:

— offset alarmu dolnego ustawiany w zakresie od 1°C do 5°C

— offset alarmu gornego ustawiany w zakresie od 1°C do 5°C

— opOznienie zadziatania w minutach ustawiany w zakresie od 1 do 15 minut

Za pomocg przyciskow |Z| i EI ustawié parametr i nacisng¢ przycisk EI aby potwierdzi¢ zmiane.

8 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA URZADZENIA

é Przed przystapieniem do jakiejkolwiek czynnosci zwigzanej z czyszczeniem, nalezy odtaczy¢

urzadzenie od sieci zasilajacej!

Konserwacje (czyszczenie obudowy i wnetrza komory) przeprowadzac¢ raz w miesigcu lub czesciej jesli
przepisy wewnatrzzaktadowe stanowig inaczej.

Dezynfekcje nalezy przeprowadzi¢ po kazdorazowym rozlaniu sie ptynu w komorze.

Czyszczenie — dezynfekcja powinna byé przeprowadzona przez profesjonalng, przeszkolong obstuge.
Do dezynfekcji mozna uzywac specjalistycznych preparatéw na bazie alkoholu i chloru.

Po dezynfekcji komory nalezy pozostawi¢ drzwi otwarte przez minimum 15 minut, aby srodek uzyty

do dezynfekcji odparowat.

Podczas czyszczenia nalezy dokona¢ przegladu elementéw obudowy i komory urzadzenia pod wzgle-
dem korozji i uszkodzehn mechanicznych.

Na wewnetrznych $ciankach urzgdzenia (w szczegolnosci nowego), wykonanych zawsze ze stali nierdzewnej,
mogg pojawiac sie przebarwienia (plamy) — ktore nie sg spowodowane wadami fabrycznymi, a jedynie procesem
produkcyjnym stali.
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przestrzega¢ wskazéwek, zalecen i sSrodkéw bezpieczenstwa zapisanych w instrukcji uzytko-
wania lub w karcie charakterystyki stosowanego preparatu.

Podczas czyszczenia urzadzenia specjalnymi srodkami czyszczacymi nalezy bezwzglednie
: 1 E

8.1 Czyszczenie obudowy
1. | Obudowa i drzwi urzgdzenia powinny by¢ czyszczone za pomocag miekkiej szmatki zwilzonej cieptg woda.
2 Do czyszczenia trudniejszych do usuniecia zabrudzen nalezy uzy¢ profesjonalnych srodkéw czyszczacych
" | na bazie alkoholu lub chloru.
3. | Czesci elektryczne nie mogg pozostawa¢ w kontakcie z wodg lub detergentem.
4. | Czyszczenie mozna potaczy¢ z dezynfekcja urzagdzenia.
5 Nie wolno dopusci¢, aby srodek czyszczgcy dostat sie w nadmiernej ilosci pod naklejke panelu sterujgce-
" | go, poniewaz moze to spowodowac¢ odklejenie sie naklejki.
8.2 Czyszczenie wnetrza
1. | Przed przystgpieniem do czyszczenia wnetrza urzgdzenia nalezy oprézni¢ komore.
5 Po otwarciu drzwi urzadzenia nalezy zaczekaé¢ na ostygniecie komory. Po wyjeciu szuflad / pétek mozna
" | przystapi¢ do mycia urzgdzenia.
3. | Do czyszczenia urzgdzenia nalezy uzywaé wody lub wody z dodatkiem tagodnego detergentu.
4 Po zakonczeniu czyszczenia wszystkie powierzchnie dokfadnie osuszyé¢, zamontowaé
" | zdemontowane wcze$niej czesci.
5 Podczas mycia nalezy zwrdéci¢ szczegdlng uwage na czujniki temperatury zabudowane
" | wkomorze, aby ich nie uszkodzi¢.
8.3 Postepowanie w przypadku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu
1. | Oproézni¢ komore urzadzenia ze wszystkich przedmiotow.
2. | Odtgczy¢ urzgdzenie od sieci zasilajgcej.
3. | Wyczyscic i osuszy¢ komore urzadzenia.
4. | Aby nie dopusci¢ do powstania przykrych zapachow, nalezy pozostawi¢ drzwi komory otwarte.
5. | Przechowywa¢ w temperaturze od 0°C do 50°C.
8.4 Elementy zuzywajace sie

Elementami zuzywajgcymi sie podczas normalnej eksploatacji sa:
¢ wentylator komory
o uszczelki drzwi
e bateria podtrzymujaca znajdujgca sie na sterowniku elektronicznym
¢ oswietlenie wewnetrzne LED
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9 SYTUACJE PROBLEMOWE

Usterka

Co sprawdzic? Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata

Zmierzy¢ napiecie w gniazdku. Podtaczy¢ urzadzenie
do innego gniazdka, najlepiej z innego obwodu elek-
trycznego. Wezwac elektryka z uprawnieniami w celu
sprawdzenia instalacji elektrycznej.

Napigcie w gniazdku.

Czy wtyczka jest dobrze wlozona

do gniazdka? Podpig¢ whasciwie urzgdzenie.

Czy nie zadziatat bezpiecznik z tytu

urzadzenia? Wcisng¢ bezpiecznik z tytu urzadzenia.

Czy kabel zasilajgcy nie jest

uszkodzony? Wymieni¢ kabel.
Wyswietlacz LED nie Wytgczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie. Jezeli to nie
dziata i pomoze, nalezy wezwac serwis.
Nie dziatajg przyciski Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie. Jezeli to nie
na panelu i pomoze, nalezy wezwac serwis.

Jezeli wyzej wymienione czynnos$ci nie sg skuteczne, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

9.1 Swieci sie z6lta dioda alarmu

W przypadku przekroczenia ustawionych parametréw alarmu zapali sie z6tta dioda i wyswietli sie komunikat EXINY.

Aby odczyta¢ kod usterki nalezy przycisng¢ przycisk EI Po odczytaniu kodu usterki nacisngé ponownie przycisk

E|. Jesli wystepuje wiecej usterek odczyta¢ kolejne kody za pomocg przyciskéw |z| i |Z| Jesli przyczyna wy-
stgpienia usterki ustgpita, alarm ponownie sie nie pojawi.

Kod usterki

Opis usterki

przekroczona temperatura kanatu 1 — uszkodzenie czujnika gtéwnego lub zakiécenia w pomiarze
— jesli problem bedzie sie powtarzat nalezy wezwac serwis

temperatura zmierzona na czujniku gitdbwnym ponizej dozwolonej wartosci — zbytnie ochtodzenie
komory — otwdrz drzwi komory, aby schtodzony wsad osiggnat temperature otoczenia

temperatura zmierzona na czujniku gtéwnym powyzej dozwolonej warto$ci — przegrzanie komory
— nalezy otworzy¢ drzwi komory, aby zbyt ciepty wsad osiggnat temperature ponizej 40°C

alarm otwartych drzwi - drzwi nie zamknigte lub uszkodzony czujnik otwarcia drzwi — nalezy za-
mkna¢ drzwi

temperatura zmierzona na czujniku pomocniczym ponizej dozwolonej wartosci — zbytnie ochto-
dzenie komory — nalezy otworzy¢ drzwi komory, aby schtodzony wsad osiggnat temperature
otoczenia

temperatura zmierzona na czujniku pomocniczym powyzej dozwolonej wartosci — przegrzanie
komory - nalezy otworzy¢ drzwi komory, aby zbyt ciepty wsad osiagnat temperature ponizej 40°C

przekroczona temperatura kanatu 2 — uszkodzenie czujnika pomocniczego lub zaktécenia w po-
miarze — jesli problem bedzie sie powtarzat nalezy wezwac serwis

Btad ukfadu sterownika — jesli problem bedzie sie powtarzat nalezy wezwacé serwis

Btad uktadu sterownika — jesli problem bedzie sie powtarzat nalezy wezwac serwis

Btad uktadu sterownika — jesli problem bedzie sie powtarzat nalezy wezwacé serwis

TEREIRIEIEET
o e M N =B N e
rS N o] | K (@] | [=

Btad pomiaru na obu czujnikach — nalezy otworzy¢ drzwi komory, aby wsad i temperatura we-
wnatrz komory osiggneta temperature otoczenia
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10 WARUNKI GWARANCJI

POL-EKO sp.k. gwarantuje, ze zakupiony produkt jest wolny od wszelkich wad materiatowych oraz produkcyjnych
i zostal objety gwarancjg przez okres dwéch lat od daty dostarczenia urzgdzenia. W przypadku wystapienia
usterki, POL-EKO sp.k. na wlasny koszt dokona naprawy, wymiany lub zwrotu kosztéw zakupu produktu, pod
warunkiem, ze urzadzenie zostanie zwrocone w okresie gwarancji. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikaja-
cych ze ztego uzytkowania, nadmiernego przecigzenia urzadzenia, powstatych z winy Uzytkownika. Wszelkie
zaniedbania lub uzywanie urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem badz zaleceniami zawartymi w instrukcji
obstugi oraz innych lokalnych rozporzadzeniach, powoduje utrate praw gwarancyjnych.

Urzadzenie, ktore jest zwracane musi byé ubezpieczone przez Klienta na wypadek ewentualnego uszkodzenia
lub zagubienia. Gwarancja bedzie ograniczaé¢ sie wytgcznie do sytuacji wymienionych wyzej. NINIEJSZA KLAU-
ZULA GWARANCYJNA W SPOSOB WYRAZNY WYLACZA STOSOWANIE ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTU-
tU ZA PRZYDATNOSCI DO CELOW ZWYKLYCH ALBO TEZ DO CELOW SZCZEGOLNYCH.

Wszelkie reklamacje nalezy zgtasza¢ za pomoca formularza znajdujgcego sie na stronie https://www.pol-
eko.com.pl/serwis/ W godzinach od 8.00 do 15.00 dostepna jest rowniez infolinia serwisowa: 32 500 52 Q0.

Zgodnos¢ z lokalnym prawem i rozporzadzeniami

Uzytkownik jest odpowiedzialny za uzyskanie wszelkich zezwolen lub autoryzacji wymaganych do uruchomienia i
korzystania z produktu. POL-EKO sp.k. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zaniedbania w w/w kwestii z
wyjatkiem sytuacji, kiedy odmowa w uzyskaniu zezwolenia lub autoryzacji jest spowodowana usterkg produktu.

11 TABLICZKA ZNAMIONOWA

Tabliczka znamionowa umieszczona jest na lewej $ciance urzgdzenia w lewym, gérnym rogu. Ponizej pokazany
jest wzor tabliczki:

1. Dane producenta
@\’\. POL-EKO-APARATURA SP.J.) 2. Data produkcjl
A.Polok-Kowalska, S.Kowalski 3. Typ urzadzenia
ul. K z 172C, 44-300 Wodzistaw SI. .
GK tel. (343)53564533 9170 www.pol-eko.aeu 4. Nrseryjny
-~ 5. Oznaczenie postepowania z urzgdzeniem
. ) . 220-240V 50Hz * |
®\ &I 2018-03 250 W .’ zuzytym wg dyrektywy WEEE2
@\ Caldera 150 150 |°—\@ 6. Stopien ochrony przeciwporazeniowe;
0000000 55 kg o] (klésa I: 'och.rona pr’zed dotykiem
@_ posrednim) i stopien ochrony obudowy IP
“‘E @ c € 7. Oznaczenie CE, jako potwierdzenie|
A 1P 20 zgodnosci z dyrektywami
Made in EU ? ! J 8. Waga urzadzenia

9. Pojemnos¢ komory urzgdzenia
10. Moc znamionowa

11. Napiecie i czestotliwo$¢ znamionowa
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12 DANE TECHNICZNE

WERSJA

PARAMETR Caldera 70 Caldera 150 Caldera 200 Caldera 250 Caldera 300
sterownik mikrokontroler z wy$wietlaczem LED

obieg powietrza wymuszony

objetos¢ komory [I]** 70 150 200 250 300
zakres temperatury 35°C + 42°C( opcja 70°C)

materiat komory stal nierdzewna wg normy DIN 1.4301

wymiary zewnetrzne [mm] | o0 000,500 | goox857x620 | 600x1057x620 600x1252x620 | 600x1455x%620
szer. X wys. x gteb.

wymiary komory [mm]

szer. x wys. x gleb. 449x410x370 449x658x472 449x858x472 449x1054x472 449x1256x472
moc znamionowa [W] 250 250 250 250 250
waga [kg] 50 55 60 71 78
regulacja temperatury Co1°C

Standardowa ilos¢

szuflad/péiek 14 2l 8l 4 5-
maks. obcigzenie 20 20 20 20 20
szuflady [kg]

maks. Obciagzenie 80 20 60 80 80
urzadzenia [kg]

zabezpieczenie przed prze-
grzaniem

niezalezny termostat, bezpiecznik termiczny

zasilanie

AC 220V-240V / 50 Hz

*wymiary zewnetrzne nie uwzgledniajg przytgcza kabla zasilajacego - 50mm
** objetos¢ powietrza w urzadzeniu

Dane techniczne podano z tolerancjg + 5%, pojemnos¢ uzytkowa komory z uwagi na zamontowane szuflady jest

zawsze mniejsza.
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13 DEKLARACJA ZGODNOSCI

[

L

q

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

S

FPOL-=eK0O
Produkt: Product:
Komora grzewcza Caldera Heating chamber Caldera
Model: Model:
Caldera 70; Caldera 150; Caldera 200; Caldera 250; Caldera 300
w wersjach: | in version:

Nazwa i adres producenta:

‘ Name and address of the manufacturer:

POL-EKO A.Polok-Kawalska sp.k.
ul. Kokoszycka 172 C
44-300 Wodzistaw Slgski
Polska/Poland

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na
wytaczng odpowiedzialnosé producenta.

This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.

Wymieniony  powyiej przedmiot niniejsze]

deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

The object of the declaration described above is in
conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

LVD 2014/35/UE
EMC 2014/30/UE

LVD 2014/35/EU
EMC 2014/30/EU

innych specyfikacji technicznych, w stosunku, do
ktérych deklarowana jest zgodnosé:

RoHS 2015/863 ROHS 2015/863
WEEE 2012/19/UE WEEE 2012/19/EU
Odniesienia do odnosnych norm | References to the relevant harmonised standards
zharmonizowanych, ktore zastosowano lub do | used or references to the other technical

specifications in relation to which conformity is
declared:

LvVD PN-EN 61010-1:2011
PN-EN 61010-2-010:2020-10
PN-EN 60529:2003/A2:2014-07
EMC PN-EN IEC 61326-1:2021-10
RoHS PN-EN IEC 63000:2019-01

Wodzistaw $l. 02.01.2023

W imieniu producenta podpisat

M ; f
il ;’ DA A AfA
Matgorzata Szafar’czgk

Dyrektor Generalny (CED)
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Producent wyposazenia kontrolno-pomiarowego
do badan laboratoryjnych i proceséw technologicznych,
dystrybutor w Polsce firm:
HAMILTON, THERMO SCIENTIFIC, WTW XYLEM.

Produkujemy: Oferujemy urzadzenia przenosne,
0 szafy termostatyczne laboratoryjne i on-line:
QO chtodziarki laboratoryjne Q H-met
Q cieplarki i inkubatory p y
] . e Q jonometry
O urzadzenia z fotoperiodem i fitotronem ;
h . Q tlenomierze
QO  suszarki, sterylizatory
. O konduktometry
QO  suszarki z przeptywem azotu )
R O fotometry i spektrofotometry
Q  zamrazarki
R Q termoreaktory
O zamrazarki niskotemperaturowe .
A O  metnosciomierze
O komory klimatyczne O  elektrody pH
O komory grzewcze CALDERA trody p
A - A O  czujniki konduktometryczne
Q licznik kolonii bakterii
; . O sondy tlenowe
O  wytrzgsarki laboratoryjne .
) . . O taznie wodne
O aparaty do pobierania probek
Q autoklawy
Q hydromaty
h Q bufory pH
Q  stacje Eurodrop O standardy konduktometryczne
O stacje zlewne FEKO y ry
L - . O testy fotometryczne
O  przetworniki do pomiaréw on-line . .
. Q akcesoria laboratoryjne
O dygestoria ) .
O materiaty eksploatacyjne
Organizujemy:

QO  szkolenia regionalne
O szkolenia indywidualne
O seminaria

Zapewniamy:

0  serwis gwarancyjny i pogwarancyjny
O szeroko pojete doradztwo w zakresie doboru, konserwacji i eksploatacji wyposazenia laboratorium

Firma POL-EKO LABORATORIUM POMIAROWE Sp. z 0. 0. posiada

akredytacje Polskiego Centrum Akredytacji w zakresie wzorcowania: \
O komor termostatycznych i klimatycznych (cieplarki, suszarki, POL-EKO
szafy termostatyczne, inkubatory, komory klimatyczne, zamrazarki) e
Q fazni laboratoryjnych oraz termoreaktoréw
Q komor do sterylizacji parowej (autoklawow)
Q termometrow elektrycznych i elektronicznych
Q rejestratorow temperatury PCA
Q wysokotemperaturowych piecéw laboratoryjnych PoLskie Centaum
Q termohigrometrow
Q sit laboratoryjnych >0<
WZORCOWANIE
Wzorcowanie potwierdzane jest wystawieniem "Swiadectwa wzorcowania". AP 115

Ustugi poza zakresem akredytacji:
Q sprawdzanie wyposazenia do pomiaréw fizykochemicznych (miernikéw i sond pomiarowych),
Q przeprowadzanie procedur kwalifikacyjnych 1Q, OQ, PQ,
Q mapowanie temperatury i wilgotnosci w pomieszczeniach

Dodatkowe informacje nt. ustug POL-EKO LABORATORIUM POMIAROWE znajdujg sie na stronie
www.polekolab.pl oraz pod nr tel. 32 453 91 97.

%, (+48)324539170 © POL-EKO A. Polok - Kowalska sp.k.
pD L_ E KD = info@pol-eko.com.pl 44-300 Wodzistaw Slaski
@& www.pol-eko.com.pl ul. Kokoszycka 172 €

PerFrect Environment
EEETCTIVECCIORY AR T
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